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Anexo 

 

Quadro 1: 

1970  (léxico) 
John’s refusal of the 
offer. 

CHOMSKY Nominalizações 
Gerundivas 

(sintaxe) 
John’s refusing the 
offer. 

  (misto) 
John’s refusing of 
the offer. 

 

 

 

 

 

 

Quadro 2: 

 
 

  His having 
brought up 
the box. 

  Gerundivas 
de 

His drawing 
the picture 
rapidly. 

2003  Ação His drawing 
the picture. 

 
 

Nominalizações 
Gerundivas 

Nominais de His rapid 
drawing of 
the picture. 

HEYVAERT  Ação His drawing 
of the 
picture. 

  Gerundivas 
factuais  

His eating 
vegetables is 
surprising. 

   Having gone 
pleased us. 
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Quadro 3:  

  TIPOS EXEMPLOS EQUIVALÊNCIAS COM O 

PORTUGUÊS 

 

 

 

GERUNDIVAS 

 

DE 

 

AÇÃO 

 

1- Eating 

vegetables is 

healthy 

a) Infinitivo: Consumir vegetais é 

saudável. 

b) Derivado: O consumo de 

vegetais é saudável. 

2- His having 

brought up the 

box... 

Infinitivo composto: 

Ele ter trazido a caixa... 

3- His drawing 

the picture 

rapidly. 

a) Infinitivo: Ele desenhar 

rapidamente a figura... 

 

NOMINAIS 

DE 

AÇÃO 

1- His rapid 

drawing of the 

picture. 

Derivado: Seu rápido desenho 

rápido da imagem... 

2- His drawing of 

the picture. 

Derivado: Seu desenho da imagem. 

 

GERUNDIVAS 

FACTUAIS 

1- His eating 

vegetables is 

surprising. 

a) Locução verbal + Infinitivo: O 

fato de ele comer vegetais é 

surpreendente. 

2- Having gone 

pleased us. 

Gerúndio composto: 

(Ele) tendo partido ficamos todos 

satisfeitos. 
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As correspondências no português utilizadas pelos tradutores 

aparecem em parênteses após as nominalizações em inglês. Para duas 

gerundivas que não tiveram tradução o asterisco entre parênteses, (*), indica 

a ausência de nominalização. 

Quadro 4: 

 Nominais de 

Ação 

Gerundivas de 

Ação 

Gerundivas 

Factuais 

 

 

 

 

 

 

 

 

THE  

 

AMBASSADORS 

 

1- understanding 

(trato) 

1- his learning (ao 

saber) 

1-of having (ter) 

2- of feeling for  (à 

procura de) 

2- spending (de gastá-

las) 

2-of having accepted (de 

se terem aceitado) 

3- ship’s touching (a 

atracação) 

3- before reaching (antes 

de unir-se) 

3-of having seen and 

chosen (de ter visto e 

escolhido) 

4- the bearing of  (das 

consequências) 

4- from submitting (à 

cuja apreciação) 

4-his having been (de ter 

permanecido) 

5- safe keeping (um 

lugar seguro) 

5- without changing 

(qualquer mudança) 

5- my being seen (O fato 

de eu sair) 

6- the bearing of (o 

peso da) 

6- before meeting (antes 

de encontrar-se) 

6- your clinging to (o 

senhor agarrando-se a) 

7- of understanding 

the ( * ) 

7- of marching (de 

caminhar) 

7- for not being sure  

 ( * ) 

 8- happening (acontecer) 

 

 

 9- of spoiling it (de 

arruinar-lhe) 

 

 10- of waiting (de 

esperá-lo) 

 

 11- of seeing him (de 

encontrar-se) 

 

 

 

 

 

 

 

8-  the bindings 

(encadernação) 

12- his writing (estar 

escrevendo) 

8- my travelling (viajar) 

9- the dancing (o baile) 13- curtseying (fazer 

reverência) 

9-(my) arriving (chegar) 

10- the bending (laços) 14 - sitting (se sentar)  10 - My mother being 

dead (Como minha mãe 

morreu) 

11- the fussing 

(atenções) 

15- of pleasing you 

(agradar) 

11 - being lately married 

(que se casou recente-

mente) 

12- stitching (Infinitivo 

composto) 

16- telling (contar) 12 - me being dressed  

(vestida) 
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FINGERSMITH 

  

13- the slow tolling 

(susbstantivo) 

17- making out (fazer 

com que pensemos)  

 

14- The building (A 

construção) 

18- for remembering me 

(lembram) 

 

15- the slow chiming (o 

dobre lento) 

19-Gentleman’s 

securing of (a conquista 

de Gentleman) 

 

16-  the travelling (a 

viagem) 

20- for making (fazer)  

17-  the roaring (o rugir) 21- Heating the flip 

(aquecer) 

 

18- the creeping (o 

rastejar)  

22- setting fire (acender 

fogo) 

 

 23- stepping out of (se 

afastar) 

 

 24- not from fighting 

(briga) 

 

 25- through eating (ao 

comer) 

 

 26- her  being kept (de 

ser importunada) 

 

 

 

 

 

Quadro 5: 

Resumo das Equivalências Coletadas 

Gerundivas de Ação Gerundivas Factuais Nominais de Ação 

1 – Infinitivo = 21 1 – Infinitivo = 4 1 – Infinitivo = 3 

2 – Inf. Composto = 1 2 – Inf. Composto = 4 2 – Substantivos = 14 

3 – Deriv. Nominal = 3 3 – Sem Nominalização = 1 3 – Sem Nominalização = 1 

4 – Gerúndio = 1 4 – Or. Sub. Adj. Explicat. = 2  

 5 – Or. Sub. Adv. Causal = 1  

Total =                       26 Total =                         12 Total =                       18 
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